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el poeta, forma geométrica del universo, la perfeccion de la rosa, forma y
simbolo2, escribe: «Yo persigo una forma que no encuentra mi
estilo,/botén de pensamiento que busca ser la rosa»*. Hay dos momentos
esenciales en el poeta: sentir, que es también un inteligir desde la intui-
cién y dar forma al poema, crearlo. El sentimiento es inconsciente, una
predisposicion de los sentidos hacia el objeto del sentimiento y a la vez
una exaltacion ante el objeto. La inteligencia depura el sentimiento y a la
vez una exaltacién ante el objeto. La inteligencia depura el sentimiento,
eliminando lo excesivo o lo insuficiente, le da forma en el poema. El
poema es pues combate de la sensibilidad v la inteligencia, obligadas a
destruirse o a encontrarse en una nueva realidad creada. Sentir es facil;
inteligir ya es mas complicado; crear es un desafio, la resolucién de un
problema de sentimiento e inteligencia que no siempre se resuelve. Cada
sustancia tiene su forma que es su alma. Cada emocién tiene su horma,
resuelta en el poema sin que se note.

Estilista es quien tiene estilo, en la prosa. Pero el verdadero estilista, el
artista de la palabra y la sintaxis, de los recuerdos eufénicos como la
medida, ritmo y rima, es el poeta. La forma es esencial en la poesia, es su
alma. No importa tanto lo que dice el poeta (ya nada hay nuevo bajo el
sol) sino como lo dice. Cada poeta es tinico en el modo de decir en la con-
figuracion de su propio estilo. Poetas geniales sélo hay unos pocos: aque-
llos que expresan la sensibilidad de una época, y con su inteligencia,
saben darle la forma adecuada.

En Prosas profanas aparece otro poema «A los poetas risuefios», un
soneto en alejandrinos que sigue en orden de edicién al poema anterior y
que es una exaltacion de los poetas alegres o divertidos, en contraste con
los taciturnos.

Sin duda, Rubén Dario, como poeta, perseguia la alegria conquistada de
los poetas puros, alacres®, o de los misticos?, pero que a él, por su sensi-
bilidad de animal de fondo, se les escapaba. Alguna vez conseguirfa goces
o destellos de felicidad. Se tiene la imagen de un Rubén Dario, feliz, triun-
fante, alegre; pero habfa un Dario oscuro, dubitativo, taciturno, que mas
alla de los tépicos modernistas que tanto resplandecen con su luz propia
en Prosas profanas, aparecerd con toda su hondura en Cantos de vida y
esperanza?’. Pero quede aqui su atraccién por la alegria, no conseguida, su
homenaje a los poetas joviales. «Anacreonte, padre de la sana alegria;/Ovi-
dio, sacerdote de la ciencia amorosa;/Quevedo, en cuyo caliz licor jovial
rebosa;/Banville, insigne orfeo de la sacra Harmonia». Hay aqui un home-
naje a la literatura universal, a las literaturas griega, latina, espafiola y
francesa, en las figuras de Anacreonte, Ovidio, Quevedo y Banville, a la
sensualidad, el erotismo, la sétira alegre y la armonia. Son nombres cime-
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ros, elegidos por un deseo o por una afinidad latina frente a la barbarie
germdanica. Mas tarde llegard a la denuncia antianglosajona, antiyanki en
su célebre poema «A Roosevelt»2.

Rubén Dario cultiva el alejandrino, de origen francés. En alejandrinos
escribe sonetos como el dedicado <A los poetas risuefios» y otros poemas.
En el poema «A maese Gonzalo de Berceo», confiesa su devocion por el
alejandrino: «Amo tu delicioso alejandrino/como el de Hugo, espiritu de
Espana;/éste vale una copa de champana/como aquél vale un vaso de bon
vino». Ama Rubén lo antiguo, lo primitivo?? y lo moderno, al mgenuo Ber-
ceo y al sofisticado y romantico Hugo. Juzga Rubén que a uno y otro
poeta la primitiva carcel del verso les es extrafia e intenta revivir y dorar
el primitivo alejandrino: «Asi procuro que la luz resalte/tu antiguo verso,
cuyas alas doro/y hago brillar con mi moderno esmalte». El poema <A
maese Gonzalo de Berceo», que es una exaltacion del verso alejandrino, es
un soneto, curiosamente, escrito en endecasilabos. (Ya se ha dicho que
Rubén Dario, en particular, y los modernistas en general gustaban escribir
sonetos en alejandrinos, he aqui una de sus novedades formales.) Dario
resalia asi las cualidades del alejandrino en el dltimo terceto.

Prosas profanas desde Historia de mis libros

En Historia de mis libros, en el capitulo correspondiente a Prosas profa-
nas, explica Rubén Darfo los procedimientos vy la génesis de los poemas
que en ¢l se contienen. Se refiere a un periodo decisivo de ardua lucha
intelectual que hubo de sostener en Buenos Aires, en unién de compafie-
ros de letras y seguidores, «en defensor de las ideas nuevas, de la libertad
del arte, de la acracia, o, si se piensa bien de la aristocracia literarias.

Dario recuerda, que por entonces, ya habian aparecido Azul... en Chile y
Los raros en Buenos Aires. Ya era un poeta conocido quien podria alzarse
con el cetro de la escuela modernista. Recuerda que estaban de moda los
manifiestos, y se esperaba de €l una declaracién de principios, unos pro-
positos, siguiendo la moda de entonces o la brega simbolista de Francia.
Opina que no se dan las mismas circunstancias en Francia o en Hispanoa-
mérica. Afiade con ironfa que si en Francia abunda el tipo de Rémy de
Gourmont, «celui-qui ne comprend pas», en el nuevo continente pulula en
la clase dirigiente, en la general burguesia, en las letras, en la vida social.
Sélo contaba Rubén con una élite y con el entusiasmo de una juventud
deseosa de una reforma en la manera de concebir y cultivar la belleza. El
era el profeta o el adelantado de la nueva estética; por eso se le pedia un
manifiesto donde estableciese sus principios.
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Darfo critica la valoracion literaria o la estética de su tiempo. Afirma
que por entonces, no se conocfa el valor del estudio y de la aplicacion
constante, y se crefa que solamente con el esfuerzo del talento podia lle-
varse a cabo la labor emprendida. Pero ya se sabe que una parte de la
obra, la inicial, es fruto de la inspiracion, pero el resto es consecuencia del
trabajo. Se proclamaba una estética individual pero Dario crefa que tam-
bién era precisa la base del conocimiento del arte, una indispensable eru-
dicién y el don del buen gusto. Inspiracién y trabajo; o «disciplina y
oasis» que dirfa Juan Ramén. Dario advirtié del perjuico de la imitacién
«apartando a los catecimenos» de seguir sus huellas. Porque el poeta es
en si, profundo con un nuevo mensaje, o no lo es. El poeta no puede ser
un imitador, un epigono.

Confiesa Rubén que asqueado y espantado de la vida social que habia
en su pais de origen y tierras vecinas, se refugié en la Argentina, en cuya
capital habia una tradicién intelectual, un medio mas favorable para
desenvolver sus facultades estéticas. «Abomina de la democracia funesta
de los poetas» y tiende hacia el pasado, hacia las antiguas mitologias.
Alaba la época prehistérica, de la conquista y aun de la colonia, Pero criti-
ca la época que le toco vivir: «<Mas con nuestro estado social y politico
posterior llegd la chatura intelectual y periodos histéricos més a propésito
para el folletin sangriento que para el noble canto».

En el poema «Era un aire suave...» confiesa Rubén seguir la preceptiva
del «Arte Poética» de Verlaine, resumida en la célebre frase: «De la musi-
que avant tout chose». «El paisaje, los personajes, el tono; se presentaban
en ambientes siglo dieciochesco. Escribia como escuchando los violines del
rey». En «Divagacién», propone un curso de geograffa erética, invita al
amor bajo todos los soles. Es interesante este poema porque en €l flexibili-
za, hasta donde le fue posible, el endecasilabo. Juzga que la «Sonatina» es
la mas rica y musical de todas las composiciones del libro, la que mas
boga logré en Espafia como en Hispanoamérica. Banville influye en «Del
campo» y en «Cancién de carnaval». Madrigalizé en «A los ojos negros de
Julia» y en «Bouquet». «El faisan» estd escrito en tercetos monorrimos; «El
pais del sol» estd escrito a la manera de los Lieds de France de Catulle
Mendés y contiene los ecos de Gaspard de la Nuit. En «Heraldos» demues-
tra en la practica la teoria de la melodia interior. «El juego de las silabas,
el sonido y valor de las vocales, el nombre clamado herdldicamente, evocan
la figura oriental, biblica, legendaria, y el tributo v la correspondencia».

En «Cologuio de los centauros» exalta las fuerzas naturales, el misterio
de la vida. En «El poeta pregunta por Stella», Darfo rememora a un angé-
lico ser desaparecido, a una hermana de las «liliales» mujeres de Poe.
«Elogio de la seguidilla» es un homenaje a Andalucia. «Sinfonfa en gris
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mayor» trae el recuerdo del magico Theo, del exquisito Gautie y su
«Symphonie en blanc mageur». En «Responso a Verlaine» prueba Dario
su devocion y homenaje sentido por la muerte del pauvre Lelian.

La siguiente parte del volume, «Recreaciones arqueolégicas», indica ya
en su titulo, su contenido, ecos y maneras de otras épocas, Con ello
demuestra Rubén Darfo que para estar en la modernidad, o el modernis-
mo, es necesario el conocimiento del pasado, ¢l estudio de los clasicos y
primitivos.

En «Friso» recurre al verso libre. En «El reino interior» estd presente la
influencia prerrafaelista de Dante Gabriel Roseiti. En «Decires, laves y
canciones» se renuevan antiguas formas estroficas, con versos compuestos
y arreglados a la manera de Johan de Duenyas, de Johan de Torres de
Valtierra, de Santa Fe. En la serie de sonetos que lleva por titulo «Las
anforas de Epicuro» hay una exposiciéon de ideas filoséficas. Otros poe-
mas, reconocidos y ya comentados son «Ama tu ritmo» o «A Jos poetas
risuefios». «La hoja de oro» canta o llora la tristeza del otofio. «Marina»
es una pagina o reflejo del vivir rubeniano. Puntualiza Darfo que el soneto
que aparece en otras ediciones con el titulo «Dafne», por equivocacion,
debe llevar el de «Syrin».

Termina Rubén Dario su comentario a Prosas profanas con estas pala-
bras: «Y tal es este libro, que amo intensamente y con delicadeza, no
tanto como obra propia, sino porque a su aparicién se animé en nuestro
continente toda una cordillera de poesia poblada de magnificos y jovenes
espiritus. Y nuestra alba se reflejé en el viejo solar». Hermosa valoracién y
broche para cerrar estas paginas.

Amancio Sabugo Abril

A Inicio Siguiente :)



